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LE NOM DE LIEU BABIDJ

DANS LA GEOGRAPHIE EGYPTIENNE

PAR

M. GEORGES SALMON.

Dans notre Répertoire géographique de la province du Fayyoim, nous avons
indiqué cing localités du nom de Babidj "V, zas, conformément aux données

d'An-Naboulsi et de Yikout (I, p. 487).

Ce sont : p&ut zaws (p. 68) Babidj Andir

7) Babidj Anchou
9) Babidj Ankéch
o) Babidj Gaildn

(p- 5

G zan (p. 5
(p- &

2 ga0 (p. 64) Babidj Faral)

Nous avons assimilé lapremiére & Abod Gandir, ;05 ou_pouia, la deuxi¢me
a Abot Ganchoil, yaia »f, la troisitme & Abold Dankdch, #Uss ou glowss, la
derniére & zasr, Beguig, de la Description de l’Ifgypte, Abguig, zust, du
Dictionnaire géographique de Boinet-bey.

(es assimilations sont données déja par M. Ahmed Zéki.

M. Casanova ayant appelé notre attention sur les transformations subies par
le nom zas, nous avons été amené & en rechercher les étapes successives. Il
est évident que les causes qui ont fait, de Babidj Andir, Aboti Djandir, ne
sont pas perceptibles.

Nous dirons en premier lieu que le nom de gz, Babidj, est assez fréquent
en Egypte. En citant dans Tordre chronologique les auteurs qui ont parlé de
ces localités, nous invoquerons d’abord le témoignage d'lbn Haukal ), qui

) Cf. Bulletin de UInstitut francais d’archéo- @& Cf. Bibliotheca geographorum erabicorum,
logie orientale, 1, p. ho, 57, bg, 64, 68. II, p. g2 et g3.

3o.
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écrivait en 367 de Thégire (978 ap. J.-C.). Ibn Haukal ne parle pas des pu du
Fayyoim, mais il cite un zay dans e Delta. Il dit en effet : « De Koulaib al-
‘Oummadl on va & Babidj, grande ville renfermant une grande mosquée,, mols.,
et de nombreuses églises, etc.», et plus loin : «de Babidj et de Mahallat Babidj,
le canal qui part des environs de Chdbodr et de Mahallat Nakidat — et ce
sont deux villages riverains aussi — se divise en deux branches, I'une qui
va & Farnawat & 'Ouest du district de Babidj et de Mahallat Babidj et T'autre,
aTEst, vers $4 W, I est clair qu'lbn Haukal désigne ici un Babidj situé sur
la branche du Nil qui va a Rosette, dans la province de Bahryat.

Il est intéressant de connaitre l'opinion du célebre géo.graphe Yékoit,
dont I'ceuvre peut étre attribuée au premier quart du septitme sieele de
Thégire (653 =1223). Yakout donne (’lans son Dictionnaire géographique ¥ sept
endroits portant le nom de Babidj en Lgypte : un dans I'le des Banod Nasr,
4 (o4 e, UN Babidj Kiman, %3 za», dansla province de Bousiryat et cing
au Fayyoim. La méme notice se retrouve dans ouvrage intitulé Mardsid al-
Iitila ®. Le Mochtarik de Ydkout® vocalise g3 et dit que c’est le nom d’un
village qui a été annexé a Babidj pour la perception dans le district de
Bodsir.

Ibn Doukmdk (environ 793 de T'hégire) connait Mug zae® voisin de
o3 zas qui lui-méme est voisin de Badjddj, zl=. Remarquons la similitude de
ce dernier nom avec le Begulg moderne; il en est de méme de gaast, Abchich,
cité par Ibn Doukmdk dans la province de Garbyat (V, p. 82). Le méme géo-
graphe donne encore Miniat Babidj, zas &sie (V, p. 11 2), et dit que c'est la
méme ville qu'Adh-Dhdhiryat, %,eW), dans la province de Bahryat. Enfin il
donne’ le,gilt zass voisine de 5,8 © dans la province de Kotsyat (p. 31,

R P ByerS Ko et ) ol el @ Moudjam, 1, p. 487.
Lty olakuy fSL_\, ol L 8 J"ifé""’ﬁ el (:)2 fexi,con geographicum, éd. Juynbell, I,
adics grons Klomay ot (poy @laniin 1+ §5035 glos r Q) I;almt’s mochtarik, éd. Wistenfeld P 36.
wbeslan Lady Bouils Rhomay 5pales puf (oo 3] ol © Ibn Doukmdk, Description de ILgypte,
ot Ksmin B35 31 Lestloa] potins oiales Lag Vo D- 6

) On pourrait rapprocher de ce nom celui
de y & 8luss plus souvent appelée m..o ¥liia
(p- 92 el 93). &) au Fayyotin (Cf. notre Répertoire, p. 62).

Lo Bigia gyadly oy Rhocay o &G
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I. 14). On ne trouve aucune trace de ce dernier nom dans les documents
modernes.

L. Etat de l’E'gypte(‘), document de I'époque mamelouke, mentionne o0 T4
sl e, L) zan, Mué zan, qUil place dans la province de Bahnasd, 7 15 a0,
et 4o zas dans la province de Bahnasa.

Les deux villages d’lbn Iaukal, Babidj et Mahallat Babidj, situés a Fendroit
o se divise la branche du Nil qui va, d’une part & Farnawat, d’autre part &
S84, répondent parfaitement an Babidj de Ydkodit situé dans T'ile des Bano
Nagr et aux deux villages d'[bn Doukmak, Babidj et Mahallat al-Laban, . Kome-
Ce dernier nom est resté; quant au premier, Ibn Doukmdk 1'a identifié avec
Adh-Dhéhiryat, agalat. Or, Tatlas de la Description de l’Egypte (P 36) donne
en ce point zast, Abguig. Le Dictionnaire de Boinet donne zuf, Abig, et la
Carte de I'Administration des Domaines, Abiq.

Babidj Kiman, b gan est indiqué par Yakodt dansle district de Bodsiryat.
1. Atlas donue en effet un village nommé xasr, Beguig, dans le voisinage im-
médiat de uyyall yo (f 38), au Nord-Est d’Abodsir, prés de la frontiére de
Ghizeh. Le Dictionnaire de Boinet indique dans le district de Beni-Soueif
zaw) yiS et uyenll (103, dans lesquels nous reconnaissons facilement le 45 zan
deYakodit.

Aprés avoir présenté ces quelques observations, nous nous résumerons en
examinant ce que sont devenus les sept za» de Yakout.

zas &ake, dans le district de yas o 8y5a, est devenu za=t, Abguig, dans
I’Atlas et z1, Ablg, dans Boinet.

oi z»o, dans le district de Bodsiryat, est devenu zs=, Beguig, dans
I'dtlas ot za=', Abguig, dans Boinet.

703 =as du Fayyoim est devenu _povia 513

st =an du Fayyotim est devenu siia o3

ot e du Fayyodm est devenu (@lss »t;

Mg mae n'existe plus sur les cartes, mais le village avec lequel il était
toujours cité, Ja r,f, existe encore.

z>% e+ est devenu Bebig sur la carte de d'Anville (p. 218), z+= Béguig,
dans T'Adles et za=1, Abguig, dans Boinet.

% Toubfw, p. 153.
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Enfin nous ferons remarquer qu'on trouve actuellement un Abguig prés
de Chatanodf, qui parait répondre & Abchich de UAtlas dEgypte et i un zan
omis par les géographes. La carte des Domaines indique d’aatre part un
Abguig dans la province de Menodfieh, un peu i l'ouest de Benhd. Ce nom
ne se trouve pas sur 1"Atlas d E'gyple, mais un peu au Sud, & pen prés au lieu
dit Telbanah de la carte des Domaines, on lit Abchich, sasol, qui parait étre
une altération du méme nom ),

Ces exemples nous montrent qu'en tous les pomts de l’Egypte le nom zan
s'est transformé d’aprés la méme régle en zast. Parfois 'alif est tombé et il
est resté zas, Béguig, parfois le djim s'est transformé en chin et on a en (s,
Abchich.

Comment expliquer maintenant la formation des noms youa yof, Sliss !
et pinin 591 7 1l faut admettre que la méme déformation du nomzas en za=t ou
£ s est exercée ici. On a ajouté un alyf au commencement, le premier z est
tombé et on a eu_pouiswl, Slsow! et yaiswl, de méme quele zav dela o (o
Byaya s'est trouvé transformé en gat. (o) a 6té pris alors pour le génitif de 2 et 'on
a pris habitude de dire au nominatif ysouia 538, @l5> st et séia 51, Quant aox
formes ).:éuf s et (3ls 1) elles sont venues du défaut de prononciation par-
ticulier aux Egyptiens et qui leur fait donner le son g dur au 7.

En retournant la discussion, on pourrait induire que toutes ces dérivations
indiquent Pexistence d’une forme primitive za= qui aurait subsisté dans zas
moderne et dont z++ ne serait qu'une altération produite par le redoublement
du o initial. Cette hypothése parait confirmée par I'étude de la forme copte de
ce nom géographique nxex. avec un seul b imtial. La transcription arabe de
ce nom est za=.

Ce nom copte nx.ex. nous fournira peut-étre une indication sur le sens dunom
Babidj ou Abdjidj. x.cx. signifie : «division, embranchement ®». Or g0 &sie
autrement dit &yalall d’apreés Ibn Doukmdk (loc. cit.) est située au point de dé-
part du canal dans Pile des B. Nasr, comme l'indique aussi la Devise des Che-

" On trouve de méme dans Amélinean  Cilons en dernier lien un <1, Abgoig, dans
(p. 203) yae St o Loaot qu'il nepeut iden-  la province de Charkieh.
lifier. Le Synaxare place 1a féte d’Anba Bes- @ Pevaox, Lexicon Coptice, p. ho1.

chai, originaire de ce village, le 8 de Abib.
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mins de Babiloime ). D’autre part, il faut remarquer que g, dans la géogra-
phie égyptienne tient la place d’un nom commun tel que Miniat, Mounchit,
ete., puisqu’il est toujours suivi d’un nom de lieu. Un nouvel exemple nous est
fourni par le nom copte Pedjidjbir, nxixaup, village situé sur le Nil et
indiqué par M. Amélineau comme la patrie de Macaire ).

Si cette hypothése était admise, le grand nombre des Babidj du Fayyoim
sexpliquerait, dans une province sillonnée de canaux qui s'entrecroisent et se
ramifient en branches innombrables. Le mot za=! ou zas répondrait & peu

pres i larabe ouadle,

(5. SaLMoN.

@ wltem d’F1 Mehallel Sa insques ala Vahe- @1 Géographie de l’l‘:'gypte d l'époque copte,
f#fe qui est au chief dou braz qui vait en Alixan- p- 187.
dre lives V.» Jtinéraires a Jérusalem, 1, p. 2hy.
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